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Peanmzauust NPEeCYNNO3MIMM B NOJHNIPEeNHKATHBHbIX HPEAJIOKECHHAX

HomunpeadkaTiBHbIE NPETOXEHUA NPEACTABIMOT cobol cnoxHule 06pa-
30BAHHsI C Pa3HOOOPa3HBEIMK apaH>KHPOBKAMH TEMa-PeMaTHYECKHX JJ1EMEHTOB.

AHAIIH3 TIPHMEPOB, B3ATHIX H3 OPHTAHCKHX M aMEPHKAHCKHX IIPOH3IBEACHHUI
xynoxectBedHol nureparypsl XIX-XX Bekos, OKa3ai, Yr0 OCHOBHBIMH HHGOp-
MAaTHBHBIMM THNAMH /s FHIOTAKTHYECKHX MOJIMIPEIHKATUBHAIX IPEIJIOKEHMHH
SBJSIOTCSE KOHCTPYKLHM C TEMaTH4YECKHM PACHIMPEHHEM, PeMaTH4ecKUM pacily-
PEHHEM, C TEMaTHYECKHM W PEMATHYCCKUM PACHIMPEHHEM H OTAEHBHBIMH JIMHHS-
MH TeMa-peMaTiideckux otHowenuii ( Paxosa, 2003, ¢.61-62).

B nmonunpenukaTHBHBIX NPEMJIOKEHHAX C IHIIOTAKCHCOM M NapaTaKkCHCOM
yBeJiudeHHe 06beMa KOHCTPYKIMH [POUCXOAUT TAKXKE 34 CHET PACILMPEHHA TEMa-
THYECKMX WK PEMaTHYCCKHX JMHHMH, OIHAKO MNPOIECCHl pa3BePTHIBAHHA HCCle-
JIYEMBIX NpefNIoKEHHH UMEIOT cBOIO cneuuduky. [TonunpenuxaruBHas KOHCTPYK-
1M C COYMHEHHEM U MONYHHEHHEM, NPEACTABNAIOMAA CO00MH COuYETaHHE napaTak-
THYECKOIO W FHIIOTAKTHYECKOrO KOMIUIEKCOB, COCTOHT H3 ONPEJEICHHOr0 KOJHYe-
CTBA TEMa-pPeMaTHYCCKHX AMHMI, WM Y4acTKOB, KOTOPBIE MBI Ha3pBaeM HHpop-
MaLHOHHBIMU CErMEHTaMH, 00pa3yOIHMH HHPOPMALMOHHBI KapKac BCEro Npea-
JIOKEHHUA,

YHCAO CEIMEHTOB, U3 KOTOPBIX COCTOAT HUCCACAYEMBIC CAMHHIE!, ONpEAEs-
€TCs THIIOM KoMiuiekca. MMHUMaNbHBIM [ApaTaKTHYEeCKHH M[pEeanonaracT ONMH
AHMOPMALMOHHBIM CETMEHT, PACUIMPCHHBIN NapaTaKTHYECKH KOMILIEKC — He-
CKOJIBKO CErMCHTOB B 3aBUCHMOCTU OT YMCHA NPENHKATHBHBEIX €ZWHHL. MHHu-
MaNbHBIA KM PDAaCHIMPEHHbIH FHUMOTaKTHUECKHUH KOMIJIEKC NPEJNCTABJICH OAHHUM
HHOPMALHOHHEIM cerMeHToM. Ocobblii THN NOJTHIIPETHKATHBHOTO NMPEAAOKEHHUS
C COYHHEHUEM M MOAYHHEHHEM, NPH KOTOPOM NPOUCXOANT 0OBEIHHEHHE HECKOb-
KHX THIIOTAKTHYECKHX KOMIUIEKCOB HOCPEACTBOM COYMHHMTEILHOH CBS3H, XapaKTe-
pH3yeTCs HaNnH4neM ABYX U 6onee HHGOPMALMOHHBEIX CEFMEHTOB.

CTpyKTypa KaXAOro CErMEHTa 3aBHCHT OT MPOCTOH WK CIIOKHOH CTPYKTY-
pHl ero KOMIOHEHTOB. CoueTaHue NPOCTOH TeMbl M MPOCTOH pEMbl HOPOMAACT
npoctod HHGOPMalIHOHHBIH CerMeHT. PacIiperne TeMaTHYeckoH M pemMaTHue-
CKO¥ 30HbBI, BO3MOKHOE OKHOBPEMEHHOE YBEHYCHHE HX I'PaHAL 06pa3yeT ycnox-
HEHHBIH 10 CBOEH CTpYKTYpe HH(POPMALHOHHBIH CETMEHT.

CrenoBarebHO, HCXOAS U3 CTPYKTYPbl HHGOPMALHOHHON OpraHu3aluM no-
JHIPEIUKATHBHOrO NPEANOXKEHHA C COYHHEHHEM H IOAYHHEHHEM, MOXKHO BbLAE-
JHMTh TPH HHGOPMATHBHAIX THIIA:

1) ¢ couerannem HHPOPMALHOHABIX CErMEHTOR NTPOCTOH CTPYKTYpSI;
2) ¢ coyeTaHHeM HHPOPMAIMOHHBIX CErMEHTOB YCIOKHEHHON CTPYKTYPBI;

134



3) ¢ coderaHreM HHQOPMALKOHHBIX CETMEHTOB MPOCTOH U YC10:KHERHO
CTPYKTYPBL.

KaxaoMy HHGOPMATHBHOMY THITY aHATM3HDYEMbBIX CIHHHII COOTBETCTBYET
onpeJcacHHbl Habop CHHTAKCHYECKUX MOJENEH.

BOJIBHIYIO pOSTE B OPI'AHHU3ALHH [I0JHIPEIHKATHBHOrO NPEJIOKEHAS C THITO-
TAKCHCOM MIIK € COYETAHHEM IMIOTAKCHCA U TAPATAKCHUCA HTPAET I1Pecy MO3ULIHS.

TMpecynno3uitis CBA3BIBAET KOHTAKTHO W AMCTAHTHO PACHOJI0XKEHHBIE KOM-
HOHEHTHI TEKCT&, KOTOPBIE MOTYT PEau30BbIBATECS B IENOM NPEIIOKEHAM WM B
kaxoi-mbo ero 4acTu.

OCOGEHHOCTHIO TOUIIPEANKATUBHOTO TPEANOKEHUS ABISAETCE TO, YTO OHO
BCKIIOUHTEILHO PEJIKO MMEST TONbKO OZHY npecynrozuuuio. O6suHo obpasopa-
HUE PA3THYHBIX 4ACTEH - 9TO pe3yNbTaT ACHCTBHA Pa3HBIX NPECYNNO3UIHA, CHHTES
KOTOPBIX POUCXOJIUT B TIOJHNPEARKATHBHOM MPEUIONKEHHH Kak KOMIOHCHTE TEK-
cra. YToGh! MPOMIUTOCTPUPOBATH JAHHOC MOJIOXKEHHE, PACCMOTPUM MSTHAALATH-
YacTHOE CAOXKHONOXYHHEHHOE MPEUTOXKCHUE C COYETAHHEM TPEX THIOB CHHTAKCH-
yecKOH CBSI3H: II0CNENOBATENLHOrO HOAYHHEHHUS, OJHOPOIHOTO ¥ HEONHOPOIAHONO
conofiuvHenus. PopMyna HHOOPMAIKOHHOR CTPYKTYPEI :

T-RER+R+R+R*+R +R+R +R*+R*+R"+R" +
RZ>+RB+ R"),

Then I told her with my arms clasped round her

how I loved her so dearly; and so clearly; (1)

how I felt it right to offer to release her from engagement, (2)

because now I was poor; (3)

how I never could bear it, or recover it, (4)

if I lost her; (5)

how I had no fears of poverty (6)

if she had none, my arm being nerved and my heart inspired by her, (7)

how I was already working with courage (8)

such as none but lovers knew (9)

how I had begun to be practical and look into the future (10)

how a crust well earned was sweater for than a feast inherited; (11)

and much more to the same purpose,

which [ delivered in a burst of passionate eloquence quite surprising

to myself (12)

though I had been thinking about it day and night (13)

ever since my aunt had astonished me (14).

(Dickens,566 )

JlanHad rnoTaKTHYEeCKas KOHCTPYKUMS OTHOCHTCA K HHGOPMATHBHOMY TH-
Ny ¢ peMaTHYeCKHM pacliHpeHHeM. TeMa akTyalLHOTO YACHEHUS HMEET MPOCTYIO
CTPYKTYpY, OHa NPEACTaBleHa FJIaBHOH YacThiO, YTO MOATBEPHAAETCA NPE/bLy-
UM KOHTEKCTOM:
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I fell upon my knees before the sofa caressing her and imploring her not to
rend my heart...

Crnoxuast pema GopMupyeTCa 3 YeTbIPHAIUATH NPHIATOYHBIX YacTel. Ana.
Au3MpyeMsiil mpumep B3aT u3 37-i rmasel pomana Jukkenca “Hasun Komnep.
$uang”.

IlepBas MpuIaTOYHas YaCTh, JMEMEHTHI KOTOPOIi 00pasyIOT Npecynno3uliuy
BaoGnenHocTH Jasuaa k ero usGpanHuue Jlope, CBA3aHa PETPOCIEKTHBHO C 26-ij
27-# 1 ApYTHMH I'1aBAMH, HATIPHMED:

I loved Dora Spenlow to distraction / rinasa 26,c.408 /.

1lived principally on Dora... / rnasa 27,c,429 /.

BTopas ¥ Tperss MPHIATOYHEIE YacTH INepedaloT pasMeuiuuienus aBuia o
TOM, uto Jlopa B mpaBe 0TKa3aThCA OT IOMOJIBKH, TaK Kak OH oka3aiucs 6e3 cpescts
K CYIHECTBOBaHHIO, UTO HAXOAUT CBOE OTpaxceHHe B 33-i rnase:

Dora and I were engaged. (p. 512) u B 35-i ruase:

I thought about my not being what I thought I was, when I proposed to Dora;
about the chivalrous necessity of telling Dora what my worldly condition was, and
releasing her from her engagement if she thought fit. (p.528)

B 4erBepTO# H IATOM NPHIATOYHOM YaCTH OTPOKACTCA NMPECYNIIOIMLHS YR
crBa mobsu Masuna k Jope:

riasa 33: [ told her I should die without her ( p.512).

Life without Dora's love was not a thing to have

on any terms. [ couldn't bear it (p.512)

riaBa 35: T adore her with my whole soul... (p.527)

B BoceMo#t, IeBATOH, qecsToM U OOUHHAILATOR MPUIATOUHBIX YaCTiIX pealH-
3yeTcs MPECYNIO3HIMA HoBoro o0pasa xu3Hu JlaBuaa nocie pasopeHHs ero TeTyil-
k. OH paboTaii ¢ yTpa 0 Bedepa, ctapaics ObrTh 6oJlee MPAKTHYHBIM B XKH3HH:

rinasa 36: I was pretty busy now - up at S in the morning and home at 9 or
10 at night ( p.551)

...I went into the cottage that I saw was to let, and examined it narrowly; forl
felt it necessary to be practical (p.545).

B ABeHanuaToil U TPUHALLATOH YacTsiX (KaK U B [IEPBOM, YETBEPTOM, NsAToH)
NpOSBIAETCSA AEiCTBUE MpeCynIo3uiiuy yyBcTBa mo6BH JlaBuza k Jlope. Jlasul
Kommepduns cam yaIuBisiIcs CBOEMY KpacHOPEUHIO, KOT/a meiTasics yoeauts 1o
pY, UTO OH €AHHCTBEHHBIH 4eN0BeK, KOTOPBIH CMOXKET CAEJIATh ee NO-HACTOALIEMY
CHACTNHBOH:

rnasa 33: [ was full of eloquence, I never stopped for a word. ...my elo-
quence increased so much the more (p.512).

B uerpipHaauaTOR NpUAATOYHOH YacTH peaiu3yeTcs NPecynno3uiiusg o pa-
30peHHH TeTyUIKH JlaBuzia, 4To OTPKEHO B rnase 34:

I am ruined, my dear Trot! (p.522).

CnenoBarensHO, B aHAIM3MPYEMOit MMATHAZLATHYACTHOH THIOTAKTHYECKAOH
KOHCTPYKLIMH C PEMaTHYECKHM DACIIMPEHHEM PEATH3YeTCs NATh NPECyITO3UIHIE.
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B NOJMIPEJHKATHBHBIX MPEUIOKEHHAX C COYHHEHHEM H MOAYHHEHHEM
TAKOKE AKKYMYJHPYIOTCS TEKCTOBBIE [IPECYTIIO3HIIHM:

He had a beautiful and eager young wife and another man had taken her
away from him and fathered his child, and all he had done was to walk away, leav-
ing her in possession of everything he owned, and crawl into a hole in the slums
and lie there like a wounded animal and let his intellect bleed away into pious
drivel and his strength bleed away into weakness.( p.321)

JlaHHOE NATHYACTHOE MOJMIpPENHKATHBHOE TMPEANIOXKEHHE BCTpEYaeTcs B
KoHIle BocbMOH rnaBel poMana P.ILYoppena «Bcst xoponekckas path». KoHcr-
pYKUHA MPENCTABAACT COG0H OOBEAUHEHHE ABYX KOMILIEKCOB- PACUIMPEHHOTO ITa-
paraktdeckoro ( Jisa 610Kka) H MHHMMANBLHOIO TMROTAKTHYECKOTO OTKPBITOTO
THI2, OCHOBAHHOI'O Ha OAHOW CHHTaKCHYCCKOM CBA3H- HEONHOPOIHOM COMONYHHE-
“Hud ( TpexyacTHbIit Gi1ok). [TapaTakTHueckuit KOMMIEKC COCTOMT M3 ABYX IPOCTHIX
HHQOPMAIIHOHHBIX CErMEHTOB, THIIOTAKTHYECKHH KOMILIEKC- U3 HHPOPMaLMOHHO-
rO CETMEHTa YCJIOXKHEHHOM CTPYKTYDBI, YTO BLIPAXAETCsl B OJXHOBPEMEHHOM pac-
HIMPEHHH W TEMaTHYECKOH, M peMaTHueCKOH JHHUH. AHATH3HPYEMOE TpEeIoKe-
HYE ABJACTCA 30HON MepeKpelMBaHus HECKOMBKUX npecynmo3uumii. Tak B napa-
TAKTHUECKOM KOMIUIEKCE PEAIU3YIOTCS ABE NIPECYNIO3NIHH:

1) onucanne marepu Jhxeka:

She was the kind of woman who had to have men around...delicate lines,
...erect waist, silky skin...(p.113-115)- rnaea 3;

2) B3aHMOOTHOMEHUA MaTepy JhkeKa ¢ ee MyKbAMH:

When she came back there was another man who was tall and slender... He
was the Count...( p.117)- rinasa 3.

JasHble NpecyNmO3HUMH CBA3BIBAIOT PACCMATPHBagMOe MNpPCANGKEHHE C
JpPYrHMH TEKCTOBHIMHM 3JIEMEHTaMH POMaHa PeTpoCleKTHBHO (riaasa 8 + riaga 3).

T'MIOTakTHYECKHH KOMILIEKC SBSETCA peal3alueil oAHOH Npecynno3uuuu
- cyapObI oTHA JXeka —

...my father was a fool to let her get him down.( p.110) - rnasa 2;

He’s sitting in that hole he lives in... he looked sick.( p.109) - rnasa 2;

and that poor old man your father! ( p.391) - 10 rnasa;

With me is my wife, Anne Stanton, and the old man who was once married
to my mother. ...His strength fails visibly from day to day. ( 393) - 10 rnasa.

JanHas MpecyNIO3MIAs CBA3QIa YacTh AHANH3HPYEMOM KOHCTPYyKUMH C
JHCTAHTHO pachOJIOKEHHBIME YaCTAMH TEKCTd pOMaHa B PETPOCHEKLHH H Npo-
cmexuuu (rnasa 8 + rnasa 2 + raasa 10) . AHaIU3 IPHMEPOB 110KA3aJl, YTO YHCAO
AIPECYNMO3ULINI He 3aBHCHT OT KOJHYECTBA NpEeJHUKaTHBHBIX CAHHHL HJIM YHCIa
CHHTaKCHYECKHX CBA3EH, KOTOphIe JOPMHPYIOT OTAEABHBIE YACTH NPE/IIOKEHHUIA.

TaKHM 06p330M, IOAHUIIPEAHKATUBHBIC NPEATTOKEHUA C THIIOTAKCHCOM HJIH C
CoYeTaHHeM THITOTAKCHUCA U Naparakcuca OoOpa3yloTCs B pe3ysibTaTe peaH3aiuu
Pa3MHYHEIX PECYNIO3HUMH, KOTOPLIE CBA3LIBAIOT KOHTAKTHO H JAMCTAHTHO pacro-
JIOWEHHBIC TEKCTOBBIC 3JIEMEHTEL.
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KOrauTuBHbIH AHANHU3 IPONECCHBOB
COBPEMEHHOT0 HeMeIKOro fA3LIKa

S3piK ABASETCH OAHMM H3 CPCACTB BHIP&KCHHA 3HaHMH O MHpE, TO €CTh
TIPOBEPEHHBIX OOIHECTBEHHO-UCTOPUUECKOH IPAKTUKOH pe3yNBTATOB NO3HAHMS
JAEHCTBUTEILHOCTH H A/IEKBATHOIO €¢ OTPAKeHHs B Co3HaHMH. "SI3bIK 0 cHx mop
AyvUiee OKHO B 3HAHHE, BEAb MBI BCEC BpeMs HCIIOJIHE3yeM S3LIK, YTOOB! BLIpa3HTH
ero" (Yeiid 1985). Ho nosroe BpeMA OTCYECTBECHHEBIE U 33pYGEXHBIE NTUHIBHCTH
HM3y4aU He A3bIK KaK TaKosol, B €HHHCTBE TEJIECHOTO U JYXOBHOTO €r0 acleKToB,
a AXHIb €r0 TPaMMAaTHHECKUH, CHHTaKCHUECKHM H ceMaHTH4eckHl ckenet. U 3to
CTaNo NPHYHHOM, M0 KOTOPOH HE YIABAIOCH IIEPEKHHYTH MOCTHK OT SI3bIKA X
MBILTEHHIO. Mexly TeM He CKedet, a DyWia S3blKa, ONPEAMEHeHHOe B HEM MMPO-
BO33pPCHAE, MJACONOIUA, CHCTEMA HCHHOCTeH HAlpAMYIO CBS3BIBACT €ro ¢ AylIol
roBopALIero 00bekTa, Ero BHYTPEHHHM MHPOM, MbluLicHueM. KOTHUTHBHEIHA 10X-
XOJ X A3bIKY KaK pa3 H I03BOSIACT 3arASHYT B €10 AYLY H TEM CaMBIM 3allOJHHTH
TpONAacTh MEXKAY A3bIKOM H MBILLUICHHEM.

B pamxax KOTHHTHBHOrO ITOAXOAA IPOBOAMIICS aHANM3 [IATOABHBIX NEKCEM,
3HAYECHHE KOTOPBIX XAPaKTepH3YeT KaYeCTBEHHYIO IIEPEMEHY 10 OTHOUICHHIO K
HaYaiIbHON TOWKE M3MEHEHMA: «YBENHYCHHE + MNPOLECC + KayeCTBO», 9TO MOTYT
OBITE rPOMKOCTB, IUIOTHOCTD, YyBCTBEHHBIH MOTEHLUKAN W APYTHE, TO €CTh Te Xa-
PAKTEPHCTHKH, KOTOPBIMU MOker obnanars o0beKT peansHoil JeiCTBHTENLHOCTH,
HMILHLMDPYS YCHIICHHBIA TIEpexo[ OT OJHOro cocTosHMA k apyromy. Haubonee
BEIDBKEHO, TOJHO M NPSMO 3HAYUCHWE KaUECTBEHHOrO W3MCHCHMS, MO JAHHBIM
TOMKOBLIX cnopapelf, HecyT B cpoel ceMaHTHKE B CAcAylomMe rnaroiusi sich
verdichten, sich verstarken. Ouu aKTHBH3HDYIOT HepeMeHy Kakoi-nH6o kayect-
BEHHOH XapaKTEPUCTUKY MpEAMETa UM SBeHHA. 310 HalmonaeTCs B ceManTHyCe-
CKOM HANONHEHNH KDKIOrO M3 HHX.

Tax, nanpumep rnaroxn sich verdichten Beipaxaer TaKoe Ka4eCTBCHHOM Xapak-
TEPHCTHKH MpeAMeTa Kak IUIOTHOCTh, HECH 3TY CeMy B CBOeM 3uauenwn “dichter
werden“(Warig. 1355). [Totomy coueTasch ¢ OGBEKTOM HIMEHEHHS TIaro, Bhlpaka-
€T €ro KauecTBEeHHYIO nepeMeHy ¢ 3QbekToM yBenuueHns 1K ycuteHus - Allein die
Sage von Antons heimlicher Braut verdichtete sich (Strittmatter. 43). B naunom ciy-
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